Please join us for a

Public Hearing

Open House: 4:30 — 5:30 p.m.
Presentation: 5:30 p.m.

Acompanenos a una

Audiencia Publica
Exhibicion Abierta: 4:30 — 5:30p.m.
Presentacion: 5:30 p.m.

The Texas Department of Transportation (TxDOT) invites the public to public
hearings regarding the proposed upgrade of US Highway (US) 77 to a
controlled access facility that meets Interstate standards. The purpose of the
project is to upgrade those sections of US 77 that presently do not meet
Interstate standards between Interstate Highway 37 (1-37) in Corpus Christi
and US 83 in Harlingen with the intent to improve safety and mobility.

The project area extends 122 miles along US 77 from 1-37 in Corpus Christi to
US 83 in Harlingen, with proposed improvements between Robstown and
Combes. TxDOT is proposing new overpasses, new interchanges, new one-
way frontage roads, upgrades to existing ramps, and conversion of two-way
frontage roads to one-way frontage roads. At Driscoll and Riviera, relief
routes are proposed to the east of each community. These relief routes may be
tolled and would require approximately 400 feet of new right of way. While
much of the remaining upgrade project would be located within existing right
of way, certain upgrade locations in Kleberg and Nueces counties would
require additional right of way ranging from 35 to 200 feet adjacent to US 77.

Join us at any of these hearings listed in the next column to:

e  Receive project information
e  Review proposed upgrades
. Provide testimony and comment
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For more information or to submit
comments/Para mas informacién o
para someter
comentarios:

US 77 Highway Upgrade
P.O. Box 3706
Corpus Christi, TX 78463-3706
1-800-945-2156 or 361-884-5000 Ext. 26

El Departamento de Transporte de Texas (TxDOT) invita al pUblico a asistir a
audiencias publicas sobre la propuesta de convertir la autopista 77 (US 77) a
una instalacion de acceso controlado que satisface los estandares
interestatales. El propésito del proyecto es actualizar las secciones de US 77
que no cumplen los estandares interestatales entre el autopista interestatal 37
(1-37) en Corpus Christi y US 83 en Harlingen con la intencién de mejorar la
seguridad y movilidad.

El &rea del proyecto se extiende desde 122 millas a lo largo de US 77 desde I-
37 en Corpus Christi a US 83 en Harlingen, con mejoramientos propuestos
entre Robstown y Combes. TXDOT esta proponiendo nuevos pasos elevados,
nuevos intercambios, nuevas carreteras de acceso de un carril, actualizaciones
de rampas existentes y la conversion de carreteras de dos vias a carretera de
una via . En Driscoll y Riviera, se proponen autopistas de descongestion al
este de estas comunidades. Estas posibles autopistas de descongestion
posiblemente serian autopistas de cuota y requeririan aproximadamente 400
pies de nuevo derecho de paso. Mientras gran parte del proyecto estaria
ubicado en el derecho de via existente, derecho de paso adicional de 35 a 200
pies junto a US 77 en los condados de Kleberg y Nueces seria necesario.

Acompafienos a cualquiera de las reuniones publicas para:
. Recibir informacion del proyecto

. Revisar los mejoramientos propuestos
. Prestar testimonio y comentario

Date/Fecha \ City/Ciudad \ Location/Lugar
Thursday, Feb. 2 . L.E. Franks Tourist Center
2 de febrero Raymondville 501 S. 7" Street
Sarita ISD
Mg r&gaf%bf:?d 6 Sarita (Elementary Cafeteria)
150 E. La Parra Avenue
Riviera ISD
T%ezga%b';s% ! Riviera (Cafeteria)
203 Seahawk Drive
Wednesday, Feb. 8 . . Holiday Inn Express
8 de febrero Kingsville 2400 South Highway 77
Driscoll ISD
Thg ﬁg%’)gg' 9 Driscoll (Elementary Cafetorium)
410 W. Avenue D

Please submit comments by February 21, 2012/
Favor de someter comentarios antes del
21 de febrero de 2012.

The environmental document is available for review
at:/ El documento ambiental se puede revisar en:
www.txdot.gov/project_information/projects/
corpus_christi/, www.corpuschristi-mpo.org,
http://hsbmpo.com, http://mpo.cob.us

Spanish-speaking staff and simultaneous Spanish translation will be
available. Persons requesting special communication or
accommodation needs are encouraged to contact 1-800-945-2156 or
361-884-5000 Ext. 26 by January 30, 2012. TxDOT will make every
reasonable effort to accommodate these needs.

Personal que habla espafiol y traduccién simultanea de inglés al
espafiol estaréa disponible. Personas que requieren servicios especiales
de comunicacion o servicios auxiliares, pueden comunicarse al


http://mpo.cob.us
http://hsbmpo.com
www.corpuschristi-mpo.org
www.txdot.gov/project_information/projects

1-800-945-2156 o0 361-884-5000 Ext. 26 antes del 30 de enero 2012. TxDOT hara un esfuerzo razonable para acomodar estos servicios.



